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VERORDENING (EG) Nr. 1910/96 VAN DE COMMISSIE
van 2 oktober 1996

tot opening van de procedure voor de toewijzing van uitvoercertificaten voor
kaas die, in 1997 op grond van de GATT-Overeenkomsten, in het kader van een
extra contingent naar de Verenigde Staten mag worden uitgevoerd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1466/95 van de Commissie
van 27 juni 1995 tot vaststelling van de specifieke bepa-
lingen inzake de toepassing van de uitvoerrestituties voor
de sector melk en zuivelprodukten (), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1875/96 (), en met name op
artikel 9 bis, lid 1,

Overwegende dat in artikel 9 bis van Verordening (EG) nr.
1466/95 is bepaald dat de uitvoercertificaten voor kaas
die, op grond van de bij de multilaterale handelsonder-
handelingen van de Uruguay-Ronde gesloten Overeen-
komsten (.de Overeenkomsten”), in het kader van het
extra contingent naar de Verenigde Staten mag worden
uitgevoerd, kunnen worden toegewezen volgens een
bijzondere procedure waarbij preferente importeurs in de
Verenigde Staten worden aangewezen; dat deze procedure
voor de uitvoer voor 1997 moet worden geopend en de ter
zake geldende aanvullende bepalingen moeten worden
vastgesteld; dat, gezien de vastgestelde termijn voor de
mededeling van de namen van de preferente importeurs
aan de bevoegde autoriteiten in de Verenigde Staten, de
procedure zo snel mogelijk moet worden geopend;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor melk en zuivelprodukten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Uitvoercertificaten voor produkten van GN-code 0406,
die op grond van de Overeenkomsten in het kader van
het in bijlage I bedoelde extra contingent in 1997 naar de
Verenigde Staten mogen worden uitgevoerd, worden afge-
geven overeenkomstig het bepaalde in artikel 9 bis van
Verordening (EG) nr. 1466/95.

Artikel 2

De aanvragen voor voorlopige certificaten moeten uiterlijk
op 11 oktober 1996 bij de bevoegde autoriteiten worden
ingediend. Zij zijn slechts ontvankelijk als zij alle in

() PB nr. L 144 van 28. 6. 1995, blz. 22.
() PB nr. L 247 van 28. 9. 1996, blz. 36.

artikel 9 bis, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1466/95
bedoelde gegevens en de daar vermelde documenten
bevatten. De gegevens worden medegedeeld overeenkom-
stig het model in bijlage IL

Artikel 3

De Lid-Staten stellen de Commissie, binnen vijf werk-
dagen na het einde van de indieningstermijn, in kennis
van de ingediende aanvragen voor elke groep produkten
die onder het in bijlage 1 opgenomen Amerikaanse
contingent valt. Per groep moet worden medegedeeld:

— de lijst van de aanvragers,

— de door elke aanvrager aangevraagde hoeveelheden per
code van de nomenclatuur van de zuivelprodukten
voor de uitvoerrestituties en per omschrijving volgens
het ,Harmonized Tariff Schedule of the United States
(1996)",

— de door de aanvrager in de drie voorafgaande jaren
uitgevoerde hoeveetheden van deze produkten,

— naam en adres van de door de aanvrager aangewezen
importeur en of deze importeur een dochtermaat-
schappij is van de aanvrager.

Alle mededelingen, inclusief de mededeling .geen”,
moeten op een van de voorgeschreven werkdagen, volgens
het in bijlage III opgenomen model, per telex of fax
worden gedaan.

Artikel 4

De Commissie wijst, met inachtneming van het bepaalde
in artikel 9 bis, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1466/95,
de certificaten zo snel mogelijk toe en stelt de Lid-Staten
uiterlijk op 31 oktober 1996 in kennis van de toewijzing.

Artikel 5

De in artikel 3 bedoelde gegevens worden v66r de afgifte
van de definitieve certificaten en uiterlijk op 31 december
1996 geverifieerd.

Ingeval wordt geconstateerd dat een marktdeelnemer aan
wie een voorlopig certificaat is afgegeven, onjuiste gege-
vens heeft verstrekt, wordt het certificaat geannuleerd en
wordt de zekerheid verbeurd.

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 2 oktober 1996.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

BIJLAGE I

Kaas die, in 1997 op grond van de GATT-Overeenkomsten, in het kader van een extra
contingent naar de Verenigde Staten mag worden uitgevoerd

Verordening (EG) nr. 1466/95 (artikel 9 bis) en Verordening (EG) nr. 1910/96

Aanduiding van de produktgroep volgens de . . .
aanvullende aantekeningen bij hoofdstuk 4 van het h B;\sc.l:kbare 1997 Maximumhoeveelheid
»~Harmonized Tariff Schedule of the United States” oeveeiheid voor per aanvraag

Nummer Groep Ton Ton
16 Not specifically provided for (NSPF) 900 360
17 Blue Mould 150 60
18 Cheddar 500 200
19 American type 50 20
20 Edam/Gouda 300 120
21 Italian type 350 140
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye 150 60

formation
25 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye 350 140
formation
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